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VY crarti pocmimkeHo (poHOCEMaHTHYHI 3aco0M Komrpecii moeTHyHoi iHpopMamii y (¢paHIy3bKHX CHMBOIICT-
cpkx TBOpax KiHig XIX — mouatky XX CT. HUISIXOM THOETHAHHS CEMIOTHYHOTO W KOTHITUBHO-KOMYHIKaTUBHOTO
miaxoniB. Po3risiHyTO KoMIpecito moeTHyHol iH(dopManii sIK JTIHIBOMEHTAJIbHUI MeXaHi3M YTBOPEHHs BipTyaJbHOL
PEasIbHOCTI CUMBOJIICTCHKOTO BipIIOBAHOT'O TEKCTY, 110 PEali3yeThCsl HA TPHOX PIBHAX: NMEPEAKOHIIENTYaIbHOMY, KOH-
LENTyaJbHOMY Ta BepOambHOMY. J{OCTIMIKEHO 3BYKOBY OpraHi3allif0 MOCTHYHOI'O0 TEKCTY SIK OJMH 31 CIOCO0IB
€MOIIIHHO-eCTETUYHOr O BIUIMBY Ha YHMTaya.

Karwu4osi cioBa: kommpecis, moetnyHa iHdopmaris, BipTyajdbHa peajbHICTh, 3BYKOBa IKOHIYHICTh, (OHIYHA
CTPYKTYypa, moeTuyHa hopmyia, GoHOCEMaHTHYHA OCHOBA, ()paHITy3bKHUH CUMBOIII3M.

TapacoBa E. A. Komnpeccns no3ytnyeckoii MHHGopManuy B TeKcTax (paHIy3cKoro cuMBoau3mMa: goHoce-
MAaHTHYeCKHUii acneKT. B craTbe ucciemyoTes (OHOCEMaHTHYECKHE CIIOCOOBI KOMIIPECCHHU MTOATUUECKON HH(pOpMaIu
BO (DpaHIY3CKMX CUMBOJHMCTCKUX NMpou3BeAeHuUsX koHIa XIX —Havana XX B. myTeM 00beJMHEHHSI CEMUOTHYECKOTO U
KOTHHUTHBHO-KOMMYHHKATHBHOI'O TIO/IXO/I0B. PaccMaTpuBaercss KOMIIpecCHsl MOITUYECKOW MH(OpMAIMK Kak JIMHTBO-
MEHTAJIBHBIII MEXaHHW3M BOCIPOU3BEICHUS BUPTYaJbHON pEaJbHOCTH CHUMBOJIUCTCKOIO CTHXOTBOPHOTO TEKCTa,
peanu3yeMblii Ha TpeX YPOBHSX: INPEIKOHIENTYaJbHOM, KOHIENTYaJlbHOM M BepOaibHOM. Vccnemyercst 3ByKoBas
OpraHu3alys MO3THUECKOT0 TEKCTa KaK OHO U3 CPEJCTB AIMOLMOHAIBHO-3CTETUYECKOr0 BO3ICHCTBHS HA UUTATENS.

KaroueBsie ciioBa: komrpeccus, modTu4ecKast HHGOpMalusl, BUPTyalbHas pealbHOCTh, 3ByKOBasi HKOHUYHOCTD,
(oHMYECKasl CTPYKTYpa, nmodTnieckas Gpopmyna, poHoceMaHTHYECKasi OCHOBA, (PPaHIIY3CKUH CUMBOJIU3M.

Tarasova O. A. Compression of Poetic Information in the Texts of French Symbolism: Phonosemantic
Per spective. The article focuses on the study of phonosemantic means of poetic information compression in French
symbolist poetry of the late XIX — early XX century within the framework of semiotic, cognitive and communicative
approaches. Poetic information compression is viewed in the article as a linguomental mechanism which moulds the
virtual reality of a symbolist poetic text, pertaining to three levels. preconceptual, conceptua, and verbal. Sound
organization of poetic text is explored as one of facilieties of emotionally-aesthetic influence on areader.

Key words; compression, poetic information, virtua reality, sound iconicity, phonic structure, poetic formula,
phonosemantic basis, French symbolist poetry.

IMocTtanoBka HaykoBoi mpodJieMun Ta ii 3HaYeHHs. Ha cydacHoMy erami pO3BUTKY JIHTBICTHYHOI
HayKH, KOJIM B IIEHTPI yBaru nepedyBae peHoMeH 3HaHHS, Y (OKYCI JOCHTIHKCHHS OIMUHSIOTHCS Pi3HOMAHIT-
Hi BHJM JISUTGHOCTI JIIOJMHY, TIOB'si3aHi 3 OnepyBaHHsAM iH(opmarlieo. 3 Orisjy Ha MexaHi3MH MOBHOT
00poOKH iH(OpMAIii, aHTPOMOIICHTPUYHO 30PIEHTOBaHA MOBO3HABYA IapajuWrMa pO3IJsLAae OCTaHHIO 3
meroto ii “kBantyBanus” (I. B. Apuonbna [1], O. C. Kyopsikoa [7, 90], M. B. Hikiriu [8, 53]) abo “3roptku”
(0. 0. 3anescobka [7, 52], P. M. ®pymkina [9, 62]). ¥V ninrsictuii Tepmid “komrpecis iHpopMmarii” oTpumye
BU3HAUYCHHS SIK CTUCHEHHSI IJIaHY MMO3HAYyBaHOTO 3a 30epexenHs many nozHauenoro (H. C. Banrina [3]).
VYTiM MOKM 10 KOHCTAaTYyeEMO (parMEHTapHICTh Y BHBUCHHI JIESKUX ACIEKTIB KOMITpecii came B XyJOXKHIX,
30KpeMa BIpPIIOBAHHUX TEKCTaX, siKi Oy O CIpsMOBaHI Ha MPOSCHEHHS KOMIUIEKCHOTO XapaKTepy MOeTHY-
HOI iH(OopMaIlii — TEKCTOBOI, MATEKCTOBOI Ta M03aTEKCTOROI [2, 6]. BupileHHs OKpeciaeHoro Koja mpoodiem
BHUMArae 3allydeHHs iHTerpaTHBHOTO IMiAXO/y 0 BUBYCHHS 3a3HAYEHOTO0 sBUINA. Bubip ¢pornocemaHTHYHOTO
HaTpsAMY JIOCTIIDKEHHS TIOSTUYHOTO TEKCTY N00M (PpaHIly3bKOro CHMBOII3MY 3YMOBJICHO CyYacCHUMH
TEHICHIIIMU PO3BUTKY JIIHTBOIIOSTHKU B MEXKaX KOMILJICKCHOI'O aHajli3y MOBHHX sIBHIN. JIIHTBOIMOETHYHI
CTymil MO0 YHIKaJdbHOI 3HAYYMIOCTI 3BYKOBOI oprasizaiii BipmoBanoro Tekcty (C.II. I'onuapeHko,
B. 0. Kazapin, H. O. Koxkepaukona, B. I. Kymuepuk, J. Cohen, P. Delbouille, M. Gauthier) smauno 36ara-
TUJIM YABJCHHS PO IPUHIUIH (OHOCEMaHTH3MY, HOr0 XyA0KHBO-300pakajibHi BIACTHBOCTI, 10 JOBOAUTH
AKTYaJIbHICTh HAIIIOi HAYKOBOT PO3BIJIKH.
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Buknan ocHoBHOro Marepiaiy Ta o0rpyHTYBAaHHSI OTPUMAHHUX pe3yJbTATIB J0CTiKeHHs. Y Ha-
MIOMY JOCIi/PKEHHI MU 3BEPTAEMOCSI JI0 TEOPETHKO-METOOIOTIYHOTO0 BH3HAYEHHSI KOCBOIIOIiT 3BYKOBOTO
Ta 3MICTOBOTO IUIAHIB y TIOPOJDKEHHI MOETUYHUX CMHCITIB. MeToI0 cTaTTi € po3risia (pOoHOCEMaHTHIHMX
3ac001B KOMITpecii MoeTu4Hoi iHdopMariii B Tekctax (GpaHIly3pbKOro CHMBOIMI3MY, IO nepeadavae BUPILIeH-
HSl TakuX 3aBJAaHb. YCTaHOBHTH OCOONMBOCTI (JOHOCEMAaHTHYHOI opraHizamii moetn4Hoi iHdopmamii y
BIpIIOBaHUX TBOpax 100w (paniry3pkoro cumpomizmy ki XIX — mouatky XX cT.; BUOKpeMUTH (PoHIU-
HUX CTPYKTYp, Y MeXKaxX SKUX BiIOyBaeTbes Qikcallis MOeTHYHOI iHpOopMallii, o € CipsiMOBaHNM Ha OKpec-
JeHHs1 (ppaHIy3bKOi MOETHYHOI MOJENi CBITYy N0OM cUMBON3MY. MartepiaaoM JOCIIIKEHHS CIYT'yIOTh
BIpIIOBaHi TEKCTH (PpaHIly3bKHX MOETiB-CHMBOIICTIB.

VY pobori poriec MpoeKIifHOro MoACTIOBaHHs iH(OpPMaIiiHOI KOMITpecii B MOSTHYHMX TeKcTax (paH-
I[y3bKOTO CHMBOJI3MY JIOCTIKYETBCS B TEPMiHAX TeOpil KOHIIENTYallbHOI IHTErpamii MeHTaAIbHUX TPOCTO-
pie (G. Fauconnier, M. Turner [13], O. I1. Bopo6iioBa [20]), OCKiNbKH I}0 KOHIICII[IFO 3aCHOBAHO Ha MPUH-
Ui 3ropTaHHs iH(popMaIlii y MOBHHX BUCIIOBIICHHSX. Y MPOIIeci TOPOKEHHS HOBUX CMHUCIIB BiIOYBa€Th-
csl iHTerpyBaHH MEHTaJbHUX MPOCTOPIB, KOTPI YTBOPIOIOTH IUTICHY KOHIIENTYAIBHY MEpexy, 00’ €JHaHy 3a
JIOTIOMOTO0 HAMCYTTEBIINX KOHICNTYaJbHUX BiHOIICHb — BiTanbHUX 3B s3kiB (vital relations) Buytpir-
HbOro (iNner-space vital relations), y mexax 0JHOT0 MpOCTOPY, YM 30BHILMIHBOIO, 00 KUTHKOX MPOCTOPIB
(outer-space vital relations), xapakrepy. Ilpororunaa mepeskeBa momens (network model) konmenryansHoi
iHTerpallii CTaHOBUTh YOTUPUKOMIIOHCHTHUI KOHCTPYKT: pomoBuil (QENeriC) MeHTalbHHU MPOCTIp, IBa
BXiguux (iNput) mpocropu i iHTerpatuBHuUil mpoctip, abo Onenn (blend). KonnentyansHa Mepexa cTpyk-
TypyeThbes “KBaHTaMu" iHQPOpMAIil — KOHIIENTaMH, SIKi € aBTOHOMHUMH, TUCKPETHUMH, ITPOTE TIOB’ SI3aHUMH
OJIMH 3 OIHHMM 3a3HAa4YeHHMH BiTanbHUMH 3B si3kamu [5, 153]. list GpopmyBaHHS i BUKOPUCTAHHS TaKOTO
KOMITJIEKCHOTO YTBOPEHHSI BHMAraeThCsl MOCTiifHA KOMIIpECis BITaNbHUX 3B’SI3KiB, IO PO3PI3HSIOTHCA 32
TakuMu Tiamu Ta miarunamu (G. Fauconnier, M. Turner [13, 93-102]): 3mina, Toroxkuicts, Yac, ITpocrip,
[Mpuunna—Hacnimok, Yacruna—lline, Penpesenrantis, Ponb, Ananoris, ucanaioris, Skicte, CXOXICTb,
Kareropist, Hamip, OnunudnicTs. L1 kKoMIpecis € NPpUPOAHUM SBHUIIEM, 1€ KOHCTPYKTHBHHUM HAvajoM €
MOBa: BOHA CIPHUSE YTBOPEHHIO MEHTAIBHUX MPOCTOPIB Ta BH3HAYAE 3B’ SA3KM MK HHUMHU. TakuM YHHOM,
KoMITpecist iHpopMallii B MOETHYHUX TBOpax (PpaHIly3bKOro CHMBOJII3MY MOXE TIIyMAayHTHUCh SK JIHT'BO-
KOTHITHBHUH JWHAMIYHMHA MeEXaHi3M YTBOPEHHS TEKCTOBOI BIpTyaslbHOI peajbHOCTI Ha Ii IepeaKoH-
LENTYaJbHOMY, KOHIIENTYaJlbHOMY Ta BepOanbHOMY piBHsAX (y TepMiHax Teopii MOSTHYHOro 00pasy
JI. 1. Benexooi).

Kommnpecis iHdopmallii Ha MEpeKOHICITYaIbHOMY pPiBHI 3a0€3Me4yeThCs JOCBIIHUM Ta/udl KyJib-
typauM “3rymeHasM cvuciis” (O. O. TToreOHst), 110 3AifICHIOETHCS 3a A0MOMOror0: 1) 3a/1iHHS iHBEHTaps
MCUXOJIOTTYHHUX 1 KyabTypHHX apxerumniB [2, 237]; 2) cdepu 06a30BHX KOHICNTIB, IO HAJISKATh 0
“noceiguoro” pisus moaunn (G. Lakoff [16], A. Yenku [10, 72]), nanpukiiaa, 6a30Bi koHmenTr YACTHUHA /
LUIE B kommpecii Yacmuna—L[ine, 6a30Buii KOHIENT OPIEHTALIIS B Kommpecii IIpocmip; 3) CTpyKTYpy-
BaHHS apXeTHITiB 1 0A30BMX KOHIIENTIB 3a J0momMororo obpasis-cxem (M. Johnson [15], F. Mendoza [18]),
30kpemMa OBMEXEHWIA TTPOCTIP, KOHTEMHEP, BAJIAHC. Kommpecist iH(popMaliii Ha KOHIIENTYalbHOMY piBHI
Mae cucremuuii xapakrtep (G. Fauconnier [11, 2]) Ta oxommioe aBa eramu (mepe)pO3MOALIY MOSTHIHOT
iHdopmarii. Ha nepmiomy erami BigOyBa€eThcs KaTeropu3ailisi OKpEMUX KOMIIOHEHTIB BXiJHHX MEHTaJIbHUX
mpocropiB [2, 197], 1m0 NpUBOAXTE 10 KOMITpecii posiei 1 mpu3HAa4YeHb I[MX KOMIIOHEHTIB 3a THIIOM YH
MIATAIIOM BiTanbHUX 3B’ sA3KiB. Jpyruit eranm indopmariiiinoro (mepe)po3nomiay mepeadadac KOMIIPECIIO K
CTHCHEHHSI PO3PI3HEHUX KOHIENTYaJIbHUX CTPYKTYp a00 KOHIENTIB yCEepeIHHI iHTErpOBAHOTO MPOCTOPY
onenay [13, 92-93] 3a kareropialbHUMH KOHIIENTYATEHUMH CXeMaM# — MeTa()OPHUHHUMU, METOHIMIYHUMH,
OKCHMOPOHHHMH.

Bep6anbHuii piBeHb koMIipecii iH(opMallii pernpe3eHTyeThesl MOSTHYHUMH (OPMYJIaMHU SIK TPAHUYHIMH
3a 00CSTOM TEKCTOBHMH OJMHUIISIMU, OJJHAKOBO 200 BapiaTHBHO MOBTOPIOBATHHUMH KOMIUIEKCAMH MOBHHX
OJIMHUIIb, IO PEATi3YIOTh MEBHI MOETUYHI CMHCIIH Ta PETYSPHO BiTBOPIOIOTHCS B MOAIOHMX METPUYHUX
ymoBax (M. Parry [19], A. B. Lord [17]). [TinrpyHTsam dhopMyBaHHs MOSTHUHUX GOpMyIT Ha pOHOCEMaHTHY-
Hiif OCHOBI y TBOpax ()paHILy3bKOr0 CHMBOJII3MY € 3BYyKOBa iKoHIuHicTh [19], sika pemnpe3eHTye MOTHBOBa-
HUIA 3B’ 30K MK (DOPMOIO 3BYKOBOI OpraHi3aiii Bipiia (3ByKH SIK iKOHIYHI 0Opa3u) Ta Horo 3microm. Y
MeKaxX pOo3IIy MEXaHi3My KOMITpecii moeTHuHoi iH(opMarllii cHMBOTICTCHKOTO BIPIIOBAHOTO TEKCTY Ha
(oHOCEeMaHTHYHOMY MaTepialli MU 3aTy4aeMo MOHATTS “(oHiuHa cTpykTypa”, sike pozymiemo (3a C. I1. ['oH-
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yapeHkoM [4, 86]) sk moetnuHy (opmyiy, KOTpa 3aCHOBaHA Ha MOBTOPCHHI B MOSTHYHOMY TEKCTi 3BYKO-
OYKBH, 3BYKONITEPHOIO0 KOMILIEKCY a00 (OHECTeMH, IO aKTyali3yloTh Ta/dd IepedaroTh IOETHYHY
iHpopMmarito. 3amydeHHsT QOHIYHMX CTPYKTYP MOSCHIOETHCS OCOOJIMBOIO 3HAUYIIICTIO (DOHIKM AN 1Moe3il
($paHIy3bKHX CHMBOJICTIB, J¢ (OHETHYHHI CKJIaJ HE MiAMOPSIKOBYETHCS 00pa3oTBOpYid cHCTeMi, a
aukrye, TBoputh ii (Th. Balard, M. Grammon, R. Jacobson, G. Michaud, O. M. Hikonenko, 1O. C. Crena-
HOB). [Tz (hOHIKOI pO3yMieThCs 3BYKOBa OpraHi3allis BipIIOBaHOTO TEKCTY SIK OJMH i3 3aC00IB eMOIIiiHO-
€CTETHYHOT0 BIUIMBY BIpPIIOBAHOI'O MOBIICHHSI, a TaKOX Traiy3b JIHI'BICTHYHOI HAyKH, IO BHUBYAE TaKy
3BYKOBY OpraHi3allito.

I3 meroro imocTpanii BUIE3a3HAYCHOTO PEKOHCTPYIOEMO BHSIBH KOMITpeCii MmoeTHdHoi iHdopMarlii 3
OIOpOI0 Ha (POHOCEMaHTHUHY cKianoBy B moesii I1. Bepnena “ || pleure dans mon cZur ... ” (Verlaine RsP, 9),
noOynoBaHy Ha OMU3bKOMY 3BydaHHi ciiB pleuvoir (dowumu) i pleurer (nraxkamu). Ha mnepenkoHuenty-
aIbHOMY PiBHI KOMIIpECis MOeTHYHOT iH(OpMaIlil TOCATAETHCS 3aly4eHHSIM B akTyamizaiii cumBony pluie
(morir) MCUXOJIOTIYHMX aPXETHUITIB Ha MMO3HAYCHHS MEPIIOCTIEMEHTIB OyTTs: BOJA (IOMiHAHTHWUIA), TIOBITPS,
3EMJIS — cimoBHuKOBa aedinimisa: “Eau qui tombe en gouttes des nuages sur la terre’ (“ domr — Boxa, 1110
nasia€ KparsaMy 3 XxMap Ha 3emiro”). JIoMiHaHTHHE XapakTep apxeTuny BOJIA BCTAHOBIIOETHCS Ha (HOHO-
ceMaHTU4HIi ocHOBIi: pluie Bix indocepman. -fl (-pl) Ha mo3navenns “Bonoru”. Kommpecis moeTndHoi
iH(OpMaIlil Ha KOHIIENTYaIbHOMY PiBHI 3A1HCHIOETBCS B aHAIII30BAHOMY TBOP1 depe3 MoKa3 CIiBiCHYBaHHS
30BHIIHKOrO (BBimHMIi MpocTip;: 30BHIIIHINA criocTepirad / BisyanbHe CIpudHATTS / (ikcallis Bi3yalbHOTO
CIIPUIHATTS JIONLYy) Ta BHYTpilHbOro (BBigHMil POCTip,: BHYTpIIIHIN criocTepirad / emoriitne cipuitHaTTs /
(ikcartiss eMOLIHHOTO CIPUUHATTS JOINY) SK3UCTEHI[IHMX TUIaHiB y KUTTI JIIOAUMHU: il pleut — il pleure
(6e30c000Bi miecniBHi popmu ide dows — niaue) — chiibHa KopeHeBa (onectema -pl y cronydeHHi i3
nabianizoBaHuME TojocHUMHE [@], [Z] sk moernuHa (opmysna BepOalbHHX BHSBIB KoMIpecii iHpopMalrrii.
Tun xoMmpecii MKITPOCTOPOBHX BITANBHUX 3B’ S3KIB BU3HAYAETHCS SIK AHAI02is Ha OCHOBI 1IGHTHYHOCTI
poiell y Mexax BXIIHHX IPOCTOPIiB, IO BHSBIISIEMO 332 TAKUMH CKJIaJHUKaMH B HaroBHEHHI PomoBoro
mpocropy: moayc / ¢okyc / mampsm copuitasarra. CumBomika pluie depe3 po3kputrTs cTany JIIOJUHU SK
TBOPYOI (y 30BHIIHI# i BHyTpimHii mepcnektusi il pleut / il pleure) TicHo mos’si3ana 3 akTyasi3aii€e
TEKCTOBOr'0 KOHIIENTY TTOKAPA (la pire peine — “Haiiripiie nokapaHss”) dyepe3 KOHTPACTyBaHHS: MOCTUYHA
dopmyna “rmnaBnuii [I] + npopusHuii [p]”, acoHaHncu nabianizoBanux [@], [Z] Ha mpoTHBary pi3kux roso-
ciBok [i], [€] Bucokoro migHeceHHs. Biarak, yHAcHmilOK 3ajdydeHHS KOHTPAPHHUX CKIAJHUKIB TMOCTHYHUX
dopMyn oTpuMyeMo MeTadOopHUHY KOHIIENTYyalbHy cXeMy TBOPYE OCSISIHHSI € TIOKAPA.

TakuM ynHOM Ha (POHOCEMAHTHYHIN OCHOBI BIICTSKCHHIO MiJIATal0OTh JIIHIBOKOTHITHBHI OCOOIMBOCTI
B3a€EMOJIIi MK 3BYKOM 1 3MICTOM, MOBOIO Ta CIIOCO0aMH XYAOKHBOTO BiOOpa)KEHHS AIMCHOCTI B JIiTepa-
TypHOMY TBOPi J0OH (hpaHIly3bKOr0 CUMBOII3MY.

BucHoBkH i mepcneKTHBH NOAAIBINMX AOCTiAKeHb. [IpoBeacHul aHai3 ga€e HaM IiICTaBU
CTBEpKYBATH: KOMIIPECisi TOCTHYHOI iH(opMallii y BiplioBaHOMY TEKCTi 00 (paHIly3bKOTO CUMBOII3MY
MOCTa€E SIK TUHAMIYHE SIBUIIE 00’ €JHAHHSI HAa (POHOCEMAHTHUYHIM OCHOBI KOMIIOHEHTIB TIOCTHYHUX CMUCIIB,
0 BHHUKa€e B MeXax (popMyBaHHS TEKCTOBOi BipTyasibHOI peanbHOCTi. OTXKe, (hOHOCEMaHTHUHI 3acO0H
Komripecii moetnuHoi iH(opmallii € curHanaMu yBHUpa3HEHHS BiPIIOBAHOTO TBOPY SIK CHMBOJIICTCHKOTO.
[epcnieKTUBHUM € MOCIIPKEHHSI BHOKpEMIICHHX (OHOCEMaHTHYHUX 3acO0IB Ha MaTepialli iHIIUX MMOCTHY-
HUX HaMpsMIB 1 XpOHOJIOTTYHUX TEPiOJIiB.
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